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ELOSZO

Hosszi eldszavak tobbnyire olvasatlanul hagyatnak: nem fogom tehat ilyennel untatni
olvas6imat. SOt, mint el6bbi hasonnemii munkéimmal tevém, minden eldsz6 nélkiil terjesztem
vala e koteteket is a kozonség elébe, ha a torténeti regény eldttem 1) mezejére 1épvén,
szlikségesnek nem tartanam eléadni azon fogalmat, melyet magamnak a torténeti regény feldl
képeztem, s mely az e mez6n alkalmazni szokott nézetektdl bizonyos tekintetben eltér.

A torténeti regénynek, felfogdsom szerint, azon altalanos miivészi és erkdlcsi feladatokon
kiviil, melyeket, ha az ir6 szemei eldtt nem tart, minden regény puszta id6toltéssé aljasul, még
egy kiilonds kotelessége jutott, s ez: népszeriisiteni a torténetet. Honnan kovetkezik: hogy
mennyiben a regény a torténet korébe vag, azaz vagy mult szdzadok altalanos viszonyaival
foglalkozik, vagy torténeti személyiségeket 1éptet fel: az ir6 ne képzeldtehetségét, hanem azon
ismereteket kdvesse, melyeket maganak, ha lehet, egykora kutfékbdl lelkiismeretes vizsgalo-
dasok altal szerezhetett. - A torténetek ismerete szovétnek, melyet, hogy biztosan haladjon,
minden nemzetnek kdvetni kell: s nem lehet a kdltdnek feladata eltakarni a vilagot, melyet az
jelen viszonyainkra terjeszthetne, vagy kozévegyitett idegen anyagokkal meghamisitani a
forrast, melybdl talan keseri, de mindég iidvos tanulsdgokat merithetiink. A hir, melyet
torténeti személyiségek maguknak kivittak, a tulajdon legszentebb nemét képezi; s a dicsdség
vagy gyalazat, mely a hajdankorbdl rank maradt, egyes neveket kdrnyez, egy nemzet jutalma
vagy biintetése; ha a kolté az utokor itéletét hibasnak tartja, torekedjék eldsegiteni annak
kiigazitasat; de az igazsagot ontudattal elferditenie megbocsathatlan vétek.

A torténeti regényben tehat, meggy6zO6désem szerint, azon hatdrokon kiviil, melyeket a
miivészet minden regénynél a képzeldtehetség elébe szabott, még mas hatarok is léteznek,
melyeken szintén nem szabad talhagni az irénak. E hatirokat a torténeti igazsag jeldli ki. -
Valamint oly regényironak, ki torténeti szinhelyéiil egy bizonyos orszagot s jelen korunkat
valasztd, soha nem jut eszébe a 1étezd viszonyok elferditése, s barmindk legyenek egyébirant
mivének tokélyei, csak nevetést gerjesztene, ki példaul Oroszorszagrol mint alkotményos
orszagrol, O’Connelrdl mint egyszeri tigyvédrdl szolana; a torténeti regényben az altalanos
viszonyok elferditése kevésbé szembedtld ugyan, de nem kevésbé botranyos. A regénynek
egyik fokelléke a valosziniiség, mi elérhetetlen, ha az, mit az ir6 regénye személyeirdl elmond,
nem fér dssze azzal, mit azon korrdl és viszonyokrol tudunk, melyekben e személyek allitdlag
éltek. Eppen ugy all ez, ha a regény meséje haromszaz év elétt, mint ha a jelenben jatszik.

Jol ismerém a nehézségeket, melyek feladatom ekképpeni felfogasabol erednek. Torténeteket
ugynevezett regényes modorban festeni mindenesetre konnyebb s néha haladatosabb is, miu-
tan az olvasok egy része a régi hdsok szajabol sajat nézeteit szereti hallani, s a multat szive-
sebben latja egy bizonyos felvett tipus szerint festve, melyet lovagiasnak neveziink. Ha Do6zsa
alkotmanyossag hése gyanant 1ép fel e kotetekben, hihetdleg tobb kedvességre szamithat, ha
masok a lovagiassag idedljaiként rajzoltatnak, némelyek el6tt talan érdekesebbé valt volna
miivem: de, meggy6z6désem szerint, éppen ezaltal elveszté vala minden becsét. Ugyhogy ha a
kozonség, mely eddigi munkaimat oly varatlan kegyességgel fogadta, a jelentdl megtagadna is
részvétét: e balkoriilmény okat nem a torténeti regény feletti nézeteim helytelenségében,
hanem abban fogom keresni, hogy talan azon nézetek alkalmazasara nem birtam elég erével.

Végre, miutdn munkdim nagyobb része eddig németre fordittatott: nehogy valaki e munkéra
nézve is hasonl6 szandékkal legyen, ezennel tudtul adom, miképp a forditasi jogot magamnak
fenntartom, s annak miel6bbi és minél kielégitobb eszkdzlése irant mar rendelkeztem is.

Budan, julius 1-én 1847.
EOTVOS JOZSEF



Ki nem hallott Buda véranak egykori nagyszertiségér6l? S ha régi dicséségiink ezen emlékét
most latjuk: kinek szivét nem tolti fajdalom? - Abbol, mit e hon legnagyobb férfia épitett, s mi
a magyart szebb korara emlékeztetné, orokségiil rank még csak romok sem maradtak. Ha
Matyas palotdja diiledékekben ott allna régi helyén, nehéz csatdk és még nehezebb szdzadok
nyomat hordva omladoz6 falain, de Ggy, mint azt a nagy férfia épité - ha a hallgatd falak
egykori nagysagunk kisértete gyanant néznének le a szép folyora, mely egykor dicsdségoket
tiikroz¢ vissza: ronasagunkrol foltekintve, legalabb sirhatnank. Nekiink a multbdl nem jutott
még annyi sem. Szétrombolt, de nagyszerli emlékek helyett, eldttiink egész mindennapiassa-
gaban egy kis varos all, s ha a rosszul kovezett utcakon s piacokon az elavult s nem régi hazak
kozott kortiljarunk, hazafisagunk egész lelkesedése sziikséges, hogy elhiggylik mindazt, mit
Matyas dicsd varosarol hallank. Ritkan gy6z a dicsd, ha a hasznossal 0sszelitkozésbe jo; s igy
tortént, hogy mi a régi Budabol a torokok masfélszdzados elfoglalasa s annyi visszavert
ostrom utan romokban megmaradt, 0j hazak épitésére hasznaltatott anyagul, mig az egészbdl
csak itt-ott egy darab varfal vagy a hazkapuk alatt egyes gotfaragasu kdtoredékek maradtak
fenn, s egy véletleniil fenntartott rajz s néhany régi ir6 leirdsdhoz kell folyamodnunk, hogy
bebizonyithassuk, miként multunk jelen szomoru helyzetiinknél szebb vala. - S mégis Uldszlo
kormanyanak utolsé éveiben, e torténet kezdetén, Budank az akkori vildg szebb varosai kozé
tartozott. Nem vala még szembetlind a valtozas, mely Matyds haldla 6ta hazank minden
viszonyaiban tortént, s ki 1514-ben idejott, egy hatalmas nép févarosaban képzelheté magat.
Az ¢lénkség, mellyel a papa, Velence, s6t XII. Lajos francia kiraly is kereste Magyarorszag
szovetségét, mutatja, hogy a kiilfold, Matyas altal a magyar névnek tiszteletére szoktatva, még
gyenge utddja alatt is a keresztyén vildg védfalat 1ata nemzetiinkben. Az idegen, Buddnak még
épen 4ll6 palotéi el6tt nem gyanita az altalanos romladast, melyre akkor e varos korében
legfolebb az emlékeztette a szemléldt, hogy Matyds haldla 6ta haladds tobbé nem vala
észrevehetd: hogy hatalmas tolgyként, mely nagysdganak tet6pontjara ért, e nemzet megallt
kifejlédésében, mi a nemzetekben, mint fanal, csak romlas kezdete: s hogy itt, ahol minden k6
Matyasrdl szolt, nyomorultnak kelle lenni azon jelennek, mely a mult emlékei alatt ily egészen
eltinhetett; - kinek figyelmét azonban csak a dolgok kiilszine foglala el, az a budai varban az
akkori vilag egyik legszebb palotéi el6tt 1ata magat, mely, ha Ursinus Veliust mar elhagyott,
sOt pusztuldsnak induld allapotdban is a romai Vatikanra emlékezteté, Ulaszlo alatt bizo-
nyosan mindenkit bamulasra ragadhatott.

Ne keressiik e kirdlyi lakban azon méregyent, mely korunk nagyobb épitményeiben a szépség
egyik kellékétl tekintetik, s esziinkbe juttatja, miként alkotdsunkban az arany- és cirkalomnak
a mivészi képzeletnél tobb része volt. Mint minden, mit a kozépkor nagyszeriit épitett: ugy e
palota, lassan épiilve, megtarta a kiilonb6z6 korszakok jellemét, melyekben épiilt. De a varnak
legrégibb része, a Zsigmond altal épiilt, hattornyt frisspalota, Matyas oszlopokon nyugvd
izletes épiilete s maga a sotét, még bevégezetlen csonkatorony, oly egészet képezének, mely
fol6tt a magyar Istvanvar legmagasabb tornyan kitlizott nemzeti lobogdjat hazafiti 6rommel s
biiszkeséggel lathata.

A felsévaros, mely déltdl észak felé nyult el a hegyen, hol most a var all, s a kiralyi laktol csak
ot 0l széles vizarok altal valasztatott el, e fényes szomszédsadgra nem vala méltatlan. A szdmos
templomok ¢és kapolndk felnytldé magas tornyai s az Uri palotdk és polgarhazak, melyek
nagyrészint az akkori olasz izlésben épiiltek, hajdani Budankat, ha nem is kiterjedés, legalabb
sz¢épség tekintetében a nevezetesebb varosok kozé emelték, s az eleven mozgas, mely utciit és



piacait eltdlté, az idegenre szintoly meglepdleg s kedvesen hatott, mint napjainkban a hallga-
tagsag, mely benniinket koriilveszen,' ha a budai varba folmegyiink.

1514. év Szent Gyorgy havanak 23-4an - e napon kezdddik torténetiink - Budanak utcai s piacai
kiilsndsen telve valanak emberekkel. Az utcikon, melyek Kelenfoldrl a Zsidokapuhoz'
vezettek, nép tolongott. Pest és az alsdvaros lakoi Szent Janos kapuja felé siettek, sét a Szom-
bati kapunal is, mely kiillonben csak vasar-napokon hasznaltatott, midén a szomszédfaluk
lakosai e kapun keresztiil szoktak a varosba jOni, ma rendkiviili sokasag vala észrevehetd,
annyian voltak, kik Obudérél,2 Felhévvizrdl, Logod-, Szentjakab- s Totfalurdl a varosba mentek.

A néptomeg, mely ekképp a felsGvaros felé sietett, vegyiilt vala nemcsak polgari allasra, de -
mint, f4jdalom! hazankban minden tomeg, mar a tizenhatodik szazadban - nemzetiségre nézve
is.

A tizenhatodik szdzad kezdetén még nem volt oly nagy a kiilonbség, mely miiveltségre nézve
hazank s més orszagok kozott most 1étezik, s nem csuda, ha akkor, midén istenaldotta foldiink
még, hogy ugy mondjam, egyenld viszonyok kozott versenyzett a kiilfolddel, Pannonia kertje
teljes méltanylatra talalt, s kiilfoldiek altal szivesen valasztott lakhelyiil.

Foképp fovarosunkban telepedtek le szdmos idegenek, s ki a tizenhatodik szdzad kezdetén
Buda utcdin koriilment, s a magyar, német, tot s itt-ott olasz beszélgetéseket halla, els
percben meggy6z6dott arrdl, hogy Szent Istvan Ohajtasa, midén fidnak kiilonb6z6 nemzetek
altal lakott orszagot kivant, e haza f616tt nagy atokként beteljesedett.

Azon kiilonbségrél, mely e tdmeg kozott ruhdzatra, magaviselet- s Osszes kiilsére nézve
létezett, helyes fogalmat csak az képezhet maganak, ki a régi német iskolanak néptomeget
festd valamely képét ismeri. Napjainkban az emberek kozott ugyszolva csak két osztaly
létezik: gazdagok és szegények; kik ez osztalyok egyikéhez sem tartoznak, legaldbb kiilséleg
vagy az egyiket vagy a masikat utdnozzék. - A kozépkorban s a rakovetkezd szazadok alatt
szamtalan kiilonbozé rendet és osztalyzatot taldlunk, s a napszamostdl fol a hercegig a
tarsasdg minden fokozata kiilonos jelek altal kiillonbozteti meg magat a tobbiektdl. A
mivészet s kézi mesterségeknek minden neme, a tudds vagy ki annak tartatni akart, a polgar,
ki varosa s a four, ki az orszdg tanicsaban iil, le egész a tarsasag legalacsonyabb fokaig,
minden osztaly az egyenruhdnak sajat nemét viselé; s a biborpaldsttol a vords és sarga
koponyegig, melynek hordozasara a zsidok kényszerittettek, a kdzépkori tarsasag érdekes
sokszinlisége mar a ruhdkban észrevehetd vala, mi a néptomegek latvanyat akkor idében annal
érdekesebbé tette, miutan e kiilonbozé osztalyok tobb egyenes érintkezésbe jottek, s
kozhelyeken sokkal inkabb vegytiltek, mint napjainkban.

Akkor Budapest utcdin a kocsi csak docogve haladhatott; a felsébb osztalyok ruhdzatanak
dragasaga nem engedé¢, hogy az masok altal utanoztassék; és éppen, mivel mar a ruhdzat maga
mindenkit megkiilonbdztetett a tdmegtdl, s mert az alkotmanyban ¢€s tarsadalmi életben annyi
valaszfal 1étezett, mely a felsdbb osztalyokat a néptdl elkiilonzé: a legnagyobb ur is félelem
nélkil vegyiilt a tomeg kozé, meggydzddve, hogy vele dsszekevertetni sohasem fog.

Kétségen kiviil érdekes volna az utcdkon a var felé haladé csoportokat kdvetve, meghallgatni:
magyarul, totul, olaszul s foképp németiil - a budai polgdrok akkori fényelvén - mirdl

" Kelenfoldrél a Zsidokapuhoz = Racvarosbol a Fejérvari-kapuhoz. Szent Janos-kapu = Vizi kapu.
Szombati-kapu = Bécsi-kapu. Felhévviz = a Csaszar flirdd kornyéke. Logod, Szentjakab, Totfalu
faluk, melyek egykor Buda mostani hatarain alltak. (E6tvos J.)



beszélnek 1514-ben fOvarosunk jambor lakoi; de menjiink egyenesen Szent Gyorgy terére,
hova ez egész tomeg siet, s hol maris minden szabad hely telve van emberekkel.

Szent Gydrgy tere a tizenhatodik szdzad kezdetén egészen mas kiilsejli volt, mint napjainkban.
Hol most a kiralyi fegyvertar all, hajnaltdl nyugot felé, a piac egész szélességét Zsigmond
kiraly palotaja foglalta el. Roppant épiilet, melyet Zsigmond faragott kébdl emeltetett, hat
toronnyal, melyek koziil a legnagyobbik, a négyemeletes tigynevezett csonkatorony, bevége-
zetlenill maradt; az egész, mint Velius mondja, inkabb nagysag, mint mlivészi szépség altal
kittind. A palota el6tt a var arka nyulik el, melyrdl follebb szoltunk; az arkon at oszlopokon
hid vezet, s irdnyaban a palota nagy kapuja all, mely folott Orszagh Mihaly nador, Matyas
engedelmével, Zsigmondnak szobrat allittatd fol haladatossdgbol, mivel emelkedését e
kiradlynak koszoné. A palotaval szemkozt Zsigmond s mogotte Gyorgy templomai alltak. A
piac egyéb oldalait uri lakok kornyezik, s kdzepén egy oriasi Herkules-szobor all, mellyel
Matyas kiraly ékesité e piacot. Szép piacnak napjainkban azt szoktuk nevezni, melynek
minden hézai szabélyszerlileg annyira egyforman épitvék, hogy egyiket a masiktdl alig
ismerhetjiik meg. Ily értelemben Szent Gyorgy tere szép piacnak nevét nem érdemlé. A got
épitészetnek a tizen6tddik szdzad kezdetén uralkodd neme, melyben a palota és Zsigmond-
templom épittettek, nem egészen illett a Matyas alatt olasz izlésben emelt uri lakokhoz, s ezek
ismét kialtd ellentétben alltak egyes, még a tizennegyedik szazadbdl fennmaradt haz-
szomszédaik sotét falaival s kinyulo erkélyeivel; mig a piacon allé Herkules, fenyegetve emelt
bunkojaval, olyannak latszott, mintha az 6t kdrnyezd régibb épitményeket a kozelgd idére
akarnad emlékeztetni, melyben az érzelemdus s vallasunkbdl fejlodott kozépkori miivészet, az
ovilag vak utdnzasa altal porba dontetik. De éppen e rendetlenség kiilonds, Ujabb
varosainkban hasztalan keresett bajt vont az egész kortil, azon bajt, melyet épiileteknek, mint
emberarcnak, csak az ad, ha rajtok a multrél olvashatunk.

Az egész tér, mint mondam, telve vala emberekkel; a tolongd sokasag megingatott tengerként
a sziikké valt piacon ide s tova 6zonlott, s a kornyezd hazak 1épcesdin, Zsigmond templomanak
nagy kapuja alatt, s6t a Herkules-szobor marvanyalapjan is szdmos nézék foglaltak helyet,
azon biiszke megelégedéssel nézve le a tolongd sokasagra, melyet majdnem minden embernél
talalunk, ki csak egy labnyira s egy percig tudott follebb emelkedni tarsainal.

Ki csak egy percig jart a nép kdzott, az eldtt nem maradhatott titokban az ok, mely miatt annyi
nép sereglett 6ssze Szent Gyorgy piacan. Minden ajkon Doézsa, a székely vitéznek neve
hangzott, ki csudabajnok-tetteiért, minden plispokok s orszagnagyok jelenlétében, a kiraly
altal ma meg fog jutalmaztatni: s ennyi ember 6rakig tolongott és izzadott, csak hogy egy
embert lasson, kire, bar tizszer nagyobb dolgokat vitt legyen véghez, bizonyosan nem figyel,
ha a kiraly vagy helyesebben mondva Bakacs bibornok, politikai tekintetbdl sziikségesnek
nem tartjak, hogy megjutalmazéasa linnepélyesen torténjék. Ilyen volt a nép a tizenhatodik
szazadban, ilyen ma; a szent ostya eldtt is csak akkor hajlik meg, ha az eldtte folemeltetett.

Doézsa tette - mint tudni fogjak, kik torténeteinket ismerik - nem vala olyas, hogy féképp az
akkori idében rendkiviili jutalmat vagy bamulast érdemelhete. Do6zsa, ki Dalnokon a
székelyfoldon sziiletve, székelyek modjara egész €letét fegyverben tolté, a Nandorfejérvarban
tanyaz6 lovassag hadnagyava emelkedett. Tortént, hogy a semendriai térokok Nandorfejérvar
kornyékére pusztitani jottek. Az drsereg elejokbe ment, s a két had iitkozetre készen allt mar
egymadssal szemkozt, midon a torokok koziil Ali, a semendriai lovassadg parancsnoka, délceg
paripan elérevagtat, s szidalmak kozott a magyar seregbdl barkit parviadalra szolit. Az epirusi
torok vitézsége hires vala, de nem olyannyira, hogy a magyar sereg kozott senki nem
talalkoznék, ki e kihivast elfogadnd; s Dozsa dicsvagy, s mint egy torténetir6 mondja, a torok
sz&p paripaja altal tettre buzditva, a szitkozod6d poganynak elébe allt. Rovid kiizdés utan



Doézsa egy oridsi csapassal levagta a poganynak jobb karjat, s miutan ez foldre esett, ellenét
kivégezte, és sz&p lovaval egylitt, seregeinek nagy tapsa kozott, visszalovagolt. A torokok
elrémiilve futdsnak eredtek, s Nandorfejérvar kornyéke a torokoktdl ez egyszer megszabadult.
Ennyi volt az egész.

Ha Dozsa tettét akkor viszi véghez, mikor seregeinket még Kinizsi vezette, a vezér, ki
Kenyérmezon egy torokkel szajaban s egy-eggyel mindenik kezében friss magyart jart a
halottakkal takart csatamezdn, Kinizsi, ki, mint a rege mondja, két karddal kiizdott, kétségen
kiviil megdicsérte volna a székelyt becsiiletes csapasaért, de rendkiviilit sem 6, sem seregei
egy torokkar levagasdban nem taldltak volna. Most Kinizsi sirjdban volt, vele Toldi s annyi
derék Matyas alatt nevelt bajnok, s a jO csapasok ritkdbbakka valtak Magyarorszagon.
Honapok multak néha, s alig tortént a torok hatarszélen valami, minek elmondasara egy akkori
magyar holgy elborzadhata, vagy 6sz bajnokok megelégedést inthetnének fejeikkel. Dozsa
tette ily viszonyok kozott rendkiviilinek latszott; s Bakécs, ki keresztes bullajaval Roémabol
hazatérve, a torokok ellen egykor létezett, de most szunnyadd lelkesedést tijra fol akara
¢breszteni, 6rommel ragadta meg az alkalmat, melyet a vitéz székely linnepélyes megjutal-
mazasa nyujtott. A keresztes bulla csak egy héttel ezel6tt husvét vasarnapjan hirdettetett ki, és
semmi sem buzdithatné inkabb részvétre a népet, mint ha latja, miként a torokok ellen kiizdve
nemcsak 6rok, de foldi jutalmakra is szamithat.

A nép Szent Gyorgy terén a nap hdsérdl szaz csudat beszélt. Az egyik mord arcat dicséré, az
annyira borzasztot, hogy mar sokszor egész torok seregek csak 1atdsatdl elszaladtak; masik
bizonyos kutfébdl hirdeté, hogy Ddzsa tulajdonképp a toroknek nemcsak karjat, hanem fejét is
levagta egy csapassal, mit az urak azonban irigységbdl tagadtak; a harmadik kornyiilalldsosan
helyet, napot s orat megnevezve elbeszélé, miként fogott egy izben Gyorgy vitéz Erdély-
orszagban szazotvenhdrom torokaot, két tarackkal egyiitt, 6 egymaga s pedig csak fiitykossel
folfegyverkezve; min a negyedik éppen nem bamult, mert az egész székelyfoldon tudvalevod
dolog, hogy valahanyszor Dézsa lovat meg akarja szoritani, mindég egypar oldalbordajat tori
el - szoval: mindazon kisebb csoportozatok kozott, melyekbdl e nagy néptomeg allott, csak
Do6zsarol és hos tetteirdl vala sz6. Erdeme annyival ériasiabbnak latszott, mert hisz - mint
sokan mondak - az urak, hacsak kikeriilhették volna, egy szegény katonat bizony nem
jutalmaztatnanak meg oly fényesen. Voltak mégis egyesek, kik a dolgok valddi allasat
helyesebben méltanylak.

- Bizony fortelmes idéket €liink - monda néhany mellette 4116 polgarhoz, kik vele egyiitt nem
messze Zsigmond temploma fOkapujatol foglaltak helyet, egy 0sz szakalli vén katona, ki
midta Kinizsi meghalt s maga elvéniilt, azaltal tengeté életét, hogy majd egy, majd mas budai
kocsmaban beszél¢é el egykori hdstetteit, s kit az egész vilag Imre vitéznek nevezett -, aldvalo,
gyava idoket éliink, higgyek el kigyelmeitek, ennyi larmat iitni, csak mivel egy haszontalan
toroknek kezét vagtak le, valosdgos gyalazat.

- Mar ami azt illeti - szolt fejét csovalva a mellette allok egyike, ki Kelenfold kiilvarosban a
szappancsinalas és gyertyaontés békés mesterségét iz¢é -, kend nagyon is konnyen veszi a
dolgot. En sem vagyok éppen a gyengék egyike - itt a szappanos kinyujta vastag karjat -, nem
talaltam soha legényt, ki, ha szappant f0ziink, az istot a tlizrél jobban le tudnd emelni: de
toroknek karjat egy csapasra levagni, azt mégsem tudnam. A téroknek kemény csontja van; ez
nem tréfadolog.

- Es mit tud kend arrél: kemény vagy lagy csontja van-e a toroknek? Vagy taldn szappant
f6zott beldle? - valaszolt a katona rosszkedviien, mig polgéarhallgatéi tarsukat kineveték. -
Nyujtsa ki vaskos karjat akarhanyszor; ha kétszer oly vastag volna is, abbdl katonakar
mégsem valnék, €ppoly kevéssé, mint kocsiradbol nem acélkard. A hadakozashoz mas kéz



kell, mint szappant kavarni vagy {istot a tlizrél leemelni: s ezt kend nem érti; én pedig csak azt
mondom, hogy amit e székely ember tett, nem is érdemli, hogy fel6le széljunk. Matyas
koraban a fekete sereg kozott nemcsak magyart, de akarmennyi csehet ismertem, ki szintazt s
tobbet tett, s alig dicsértetett meg érte. En jelen voltam, midén egy csapasra egész torokot
vagtak kétfelé, tigy, hogy egyik része a lonak jobb, a masik bal oldalan potyogott foldre.
Nekem ilyen Dézsa-féle vitéztettekrdl ne beszéljen senki.

- Igazsadga van - mondé engeszteldleg egy, a szappanos mellett 4ll6 kalmar, kinek bd kontdse
sovanysagat nem takarhata el -, kend, Imre, jobb iddket ¢lt; de mit tegylink, ha mai nap egész
torokot senki sem vag egy csapasra keresztiil, mégiscsak azt kell dicsérniink, ki legalabb a
toroknek fegyveres kezét csapja le.

- Es ki oka, hogy mai nap senki egész torokot nem vag keresztiil? - folytatd az elébbi,
szenvedéllyel. - A magyar vas nem lagyabb, mint annakeldtte volt; karokkal is megaldott az
Isten; toroknek pedig, kit keresztiilvaghatnank, éppen nem vagyunk sziikében, hisz par
esztendd Ota ugy Orzik a hatarszéleket, hogy maholnap a pogany itt Szent Gyorgy terén sétal
koril; s miért nem hallunk tobbé oly tettekrdl, mindknek fiatal korunkban naponként tanui
voltunk? Nincs Matyasunk tobbé! Mig 6 a budai varban lakott, a vas is élesebb volt, minden
kar hatalmasabb csapasokat osztogatott, s a torokok jobbra-balra hulltak szaporan, mint a
rendek, mikor a gazda maga tigyel fel kaszésaira.

A polgarok helybenhagyolag integetének fejeikkel. Néhany e beszélgetés kozt kozelebb vonult
egyén, kikben nem, mint most, egyenruhdikr6l, hanem tartasuk- s viseletiikb6l kiszolgalt
katondkra ismeriink, fennhangon sohajtozott.

- Igazsag! szent igazsadg! - mondd a sovany polgar - de mit tehetiink rola, hogy Matyas
meghalt, s mélt6 utdédot nem hagyott maga utan.

- Mélt6 utdédot nem hagyott maga utan? - vaga szavaba az elébbi még szenvedélyesebben. - Es
Janos herceg, ki mar elsd ifjisagaban a torokot Jajcanal megverte, ki mig élt, poganyt és
lengyelt a hataroktol visszalizott, hogy ti nyugodtan r6folhessétek kelméiteket: nem volt 6
mélto utodd?

- Janos herceg deré¢k Ur volt - véalaszoltak egyszerre tobben a polgarok koziil -, de nem volt
torvényes gyermek.

- Nem volt torvényes gyermek? - folytatd indulatosan az agg katona - s azért nem volt mélto,
hogy kirdlyunk legyen? s ha véletleniil az olasz asszonytdl sziiletik, e gyaldzatos Beatrixtol, ki
elég arcatlan volt a papa s az egész rdmai szentszék eldtt azzal kérkedni, hogy Matyas élete
alatt Ul4szl6 rimajava alazta magat,” akkor torvényesnek neveznék 6t? vagy ha 6 lett volna a
buja asszonynak szeretdje, s ha még gydszruhaban megigéri, hogy elveszi, ambar szavat
késébb megszegné: akkor méltd volna, hogy kirdlyunk legyen? Janos nem volt torvényes
gyermek, de hogy most oly kiralytok van, kit még a csehek is sertésnek neveztek,” kit az urak
elébb okornek szolitgattak, és most, miota Ujlakit legySzte, tehénnek hivnak,> ki alatt
orszagunkat darabonkint elvesztjiik: abban nincs semmi gyaldzatos?

- De mit tehetiink mi err6l? - monda a kelenf6ldi szappanos, kire a katona beszéde latszolag
hatott - tudvalevd dolog, a budai polgarok mind Janos mellett voltak. Réskay uram neki adta
at a varos kulcsait; mikor a herceg 1490-ben a vérat elhagyta, s seregeivel Pécs fel¢ vonult,
csaknem sirtunk. Ugy emlékszem, mintha csak tegnap volt volna. Mikor a seregek s uténa a
sok szekér Matyas tomérdek kincseivel Kelenfoldon keresztiilvonult, ha nem csalodom, julius
2-4n volt, soha tikkasztobb meleget nem éreztem, mind jajgattunk. Amerre a herceg ment,
még a gyermekek is éljent kidltoztak, s mikor par nappal késébb Bathori Istvan és Kinizsi Pal
Onagysaganak seregeikkel utdinamentek, még asszonyt sem lehetett a hazan kiviil 1atni, annyira



elszomorodtunk mind: de mit tehetiink? A herceget a Sarviznél megverték, nekiink azt kellett
kiralynak elfogadni, kit az urak valasztottak.

- llyenek kendtek, polgarok, mindég - monda kesertien a katona -, ha egynek éljent orditottak,
a masik eldtt boltjaikba bujnak, kezeiket 6romiikben Osszecsapjak vagy a zekébe dugjék, s azt
hiszik, mindennek eleget tettek: a vilag azért tigy forog, mint kedve tartja; s kelmetek réfokkel
mérik a draga velencei posztdt. Mikor Zsigmond Kontot s vitéz tarsait itt a piacon lefejezte, a
budaiak hazaikba zarkéztak és morogtak, oly csendesen, hogy a hazakon kiviil senki nem is
gyanita, s Orszagh rézbdl ontette a zsarnok képét, s a varkapu folébe allittatd, hogy ércszeme
orok idokig megvetéssel nézzen le a piacra, hol a jambor budaiak zsarnoksagat tlirték.
Zsigmond itt a fpiac kozepén épittetett templomot cseheinek, mig a magyar templom a
németnek még maiglan addzik, s a magyar polgarok talan nem kidltoznak éljent a csaszarnak,
ez volt egész batorsaguk. Hunyadi Laszlot itt fejezték le, hol most allunk, s mikor a kapasok
este szOleikbdl visszajottek, a budai polgarok nagyot sohajtanak, hogy a szegény munkasok a
varosban nem voltak, mert e gyaldzatos tettet bizonyosan akadalyoztattak volna. Matyas kiraly
e varost sarfészekbdl az egész vilag csudajava tevé, s midon egyetlen fiat ildozébe vették, a
budaiak koziil egyetlenegy sem talalkozott, ki mellette karjat folemelte volna. Matyas jol tette,
hogy vordos marvannyal rakta ki palotait, masképp a kdének is pirulni kellene ennyi gyalazat
folott.

A kalmar latsz6 tiirelmetlenséggel hallgata e beszédeket, melyek a budai polgar Onérzetét
sérték, s most ¢éles hangon ellen kezde szo6lani: - Kend Matyasnak hiv embere volt - tgymond
-, s jol teszi; katonanak jobb kiralya nem is volt soha; magam is sajndlom 6t; midta meghalt,
soha annyi selyemkelmét nem adhatunk el; de ha Matyas élne, bizony Szent Gyorgy piacan a
kiralyrol igy, mint kend, nem merne szdlani senki. Igaz, ami igaz, a polgari szabadsagnak is
van becse, most legalabb a budai polgaroknak oly moédon, mint Matyés tevé, fejvesztéssel
fenyegetve, jo reggelt nem kivan senki, s inkabb egypar sing pantlikaval kevesebbet adjak el,
mint hogy ez még egyszer torténjék.

- Adjon Isten sok szerencsét a szabadsaghoz! - monda az elébbi ginyosan. - Matyas alatt a
kiraly azt iizentette, hogy lefejezteti kelmeteket, de egy hajszalukat sem bantottak; most az
Ujlakiak, Bathori, Dragfi, Kis, Horvat, s mit tudom én, mindazon nagysagos €s nemzetes
rablokat hogy hivjdk, fényes nappal elszedik holmijokat, s ha panaszkodnak, megverik s az
arokba dobjak kelmeteket; ha e szabadsag inyokre van, adjon Isten jo egészséget hozza.

A kalmar talan érz¢ e szavak igazsagat, s nem felelt.
- Bizony, Imre, kend ugy besz¢l, mintha ribellidt akarna kezdeni.

- Szeretném tudni, kiért? - sz6lt a masik, kucsmajat mélyebben nyomva fejébe. - Zapolyaért,
kinek apja miatt Bécset s egész Ausztriat elvesztettiik? vagy a németekért? vagy hogy ismét
csehet vagy lengyelt emeljlink a kiralyi székbe? ne féljenek kendtek, az 6reg Imrének tobb
esze van. De ha oly ribelliét csinalna valaki, ahol mindazokat, kik most kormanyoznak,
elkergetnék, a biiszke bibornokot, az urakat, piispokdket s prokatorokat mind az utolsoig:
akkor bizony isten, én is kezembe veszem buzoganyomat.

- Jol fogja kend tenni - szolalt fel mély hangon valaki Imre hata mogott. A beszélgetdk arra
fordultak, s egy magas alakot lattak, mely papi kontdsben a tomeg kdz¢ vonult, anélkiil, hogy
valaki arcat lathatta.

- Bizonyosan azon plébanosok egyike, kik a parasztokkal keresztes hadra késziilnek. Istenem,
hogy tolakodnak! - igy sohajtott a kalmar, midon magat az ellenallhatatlan emberartol, mely a
varkapu felé tolongott, elragadva érzé, mig a szappanos egészen mas iranyban taszigaltatott
tovabb - csak paraszt ne volna a vildgon.



A piac ezen oldalan minden tovébbi beszélgetés lehetetlenné valt, a szorongatottaknak
fohasza, karomkodas, itt-ott egy megkezdett szdvita, mely ha a vitdzok a tomeg altal
széttolattak, akaratuk ellen ismét félbeszakasztatott, egy helyen kacaj, a masikon rimankodas,
sOt itt-ott néha egyes litlegek, mikben fo6képp a tarsasag fiatalabbjai részesiiltek, midon
koriilbajva valakinek labara hagtak - mindezek oly zavart képezének, melyet leirni éppoly
nehéz, mint képzelni konnyli, miutan olvaséim kozott hihet6képp maér mindenik tobbszor
latott tolongast, s a tomegek ily alkalommal a tizenhatodik szdzadban szintagy viselték
magokat, mint most.

A piac kelet fel¢ fekvo része aranylag iiresebbé valt, miutdn a nép, senki sem tudta miért - mi
tomegeknek az anyagi, mint az erkdlcsi vilagban szokésa -, a masik oldalra tolult, s itt néhany
budai tanacsbeliek s elékelobb polgarok tiintek fel, tobb korokre oszolva, tanacsnoki
méltésaggal vagy azon nyugodt onmegelégedéssel beszélgetve egymadssal, mely gazdag
polgaroknak legjellemz6bb tulajdona.

Itt &llt Nagy Péter uram, Szent Gydrgy nap Ota a varos birdja, koriildtte Szabé Benedek, Piller
Janos, Posztometszd Filep és Pécsy Benedek, még néhany eldkelébb magyar polgarral s az
udvarhoz tartoz6 alsobbrangi nemessel. Nem messze tdliikk kiilon korben Francesco
Marsuppino, Giacomo Martineotta, Giuseppe Athaniano, Battista Racon s mas, akkor Budan
lakott kereskeddk beszéltek egymassal - mig a németek Hammel Mihaly plébanosuk koré
gyiilekeztek, hol Harber Janos, kit a német polgarsag jové évre bironak jeldlt ki, Peterdorf
Péter, Arnold Janos s a konyvarusok: Feger Tibold, Kaym Orban, Hekel Istvan s még tobben,
latszolag rosszkedviien nézegettek at magyar polgartarsaikra. - A seb, mely a német polgéarsag
hitsdgan magyar biré valasztasa altal ez évben ejtetett, ujabb vala, hogysem mar feledékeny-
ségbe meriilt volna; s meg kell vallani, hogy a magyarok is nem egy kihivo tekintetet vetének
at a németekre.

Ki ezen egyes csoportokat 14ta, elsd tekintetre tudhatd, melyikét latja maga eldtt azon harom
nemzetiségnek, mikhez akkor Budanak minden eldkeldbb polgarai tartoztak.

Az olaszok hazankban mindég idegenek maradtak. Tortént, hogy kereskeddi csaladokbol két-
harom ivadék itt tolt¢ életét; de a haza, melynek nevénél szivok feldobogott, melynek
dicséségére biliszkék voltak, s melynek minden szenvedéseit mélyen érezék, Genua, Florenc
vagy Velence maradt. Eletok legszebb emléke azon rovid idészak volt, melyben e hazat egy
izben meglatogathatdk; legfébb reménydk az maradt, hogy azon esetre, ha régi hazajuknak
politikai viszonyai, mik altal eliizettek, megvaltoztak, vagy ha itt a barbar f61don majd eléggé
meggazdagodtak, visszamehetnek a szép Brenta vagy Arno partjaihoz, hol az ég kékebb, a fa
édesebb gylimolcsot terem, s a nyelv nydjasabban hangzik karomkodas kozott, mint a magyar-
nak vagy németnek leghizelgdbb szdjardsai. - Az olasz kereskeddk oOltdzetiikben s egész
kiilsejiikon megtartdk honi szokasaikat. Kiilsejokbdl s foképp azon mdodbol, miszerint anya-
nyelvoket kiejték, mindenki megismerheté, Olaszorszdg melyik részébdl szarmaznak; hogy
évek Ota Magyarorszagban laknak, s6t hogy talan mind maguk, mind apaik itt sziilettek, arra
semmi sem mutatott. Beszélgetésok targya: Olaszorszag allapota vagy kereskedési viszonyok
s anyagi érdekeik voltak; s legfollebb ha a papatdl, a velencei dogetdl vagy valamely olasz
fejedelemtdl kovet érkezett, akkor tanusitottak e hon kézdolgaira nézve tobb részvétet, azt is
inkabb azért, hogy az idegen kovetet a magyar dolgok allasardl hiven tudésithassak, mint
mivel magukat altalok, mint magyar dolgok altal, érdekelve érezék.

A fOvarosban 1étezd nemzeti viszalykodasok kozott az olaszok tobb vonzalmat mutattak a
magyarokhoz, mint kikhez legjobb vevdik, vagyis az egész nemesség tartozott; miutdn
azonban kevesebben voltak, hogysem maguk felsdbbségi kovetelésekkel 1éphettek volna fel a
birdk valasztasanal, arra nézve legaldbb, mi azoknak nemzetiségét illeté, tobbnyire



kozonyosek maradtak. Anndl tobb strlodasokra adott ez iigy alkalmat Budanak magyar és
német lakosai kozott.

Szdzadunkban, midén hosszt politikai egyiittlét s szazados érintkezések utan a falu vagy
varos minden pillanatban arra intetik, hogy egy nagy egésznek része, az egyes polgarnak
honszeretete az egész kozallomanyra terjedhet ki: a kdzépkorban a XVI. szazadig, sot tobb
orszagban még késobb is, ez masképp vala. A szeretet, mellyel az egyes a kdzallomanyhoz
ragaszkodik, nagyrészint a kozallomany altal élvezett jotétemények eredménye: s miutdn
akkoridében az egyes polgar az egész orszaggal alig johetett érintkezésbe, s partolasat
sohasem tapasztald: természetes, ha azon érzemény, mellyel korunkban a hazdhoz ragasz-
kodunk, csak egyes varosra vagy kertiletre terjedhetett ki. A budai polgar a XVI. szdzad alatt
mindenekel6tt budainak érzé magat; 6t nem az orszag szabadsaga, hanem vérosa kivaltsagai
érdeklék, s innen van, hogy fovarosunk német lakosainak kdvetelései a korban, melyrdl
sz6lunk, nem latszottak oly szornyetegeknek, mindknek azokat jelenleg tartandk; dmbar a
magyarok e kovetelések helytelenségét mar akkor is kezdék érezni.’ Budan, ha e véros az
orszagtol elkiilonozve tekintetik, a németek tobbségben voltak, s nincs okunk csudalni, hogy a
kozség egész kormanyat kizarolag maguknak kovetelék, ha tudjuk, hogy régi kirdlyaink a
szasz foldon s a szepesi varosokban német gyarmatoknak hasonld kivaltsdgot adni elég
vigyazatlanok valanak, s hogy tobbi varosainkat is majdnem kizardlag németek laktdk s
korményozak.

E viszalykodéasok egyik f6 eldmozditoja, mar helyzeténél fogva, Hammel, Sziiz Mdria budai
nagytemplomanak plébanosa s a kirdly gyontatéatyja volt. E templom, mely noha azt a
kozépkor nagyszertibb épiiletei koz¢é senki sem fogja szdmitani, még a jelen pillanatban is a
varos legnagyobb egyhaza, Budanak akkor fétemploma vala, s egyszersmind a németek altal
olyannyira kizar6 tulajdonul tekintetett, hogy benne egyhazi szolgélatot tartani csak német
papoknak engedtetett. A magyarok Szent Magdolna templomaba, dmbar szinte régi s diszes,
mégis sokkal kisebb egyhdzba szorittattak. A varosban tartdzkodd nemesség s a magyar
polgarok itt vonek részt az isteni szolgélatban; itt voltak a magyar mesteremberek oltarai; itt, a
templom koriil, a magyarok temetkezéshelye. Valamint Sziiz Maria temploméaban a német:
ugy itt a magyar polgarok gyakorldk kizarolag a patronatus jogait; szoval a két nemzetiség
sehol sem vala inkabb elkiilondzve egymastol, mint éppen egyhazi tekintetben.

E viszony sziikségképp szinte szamos surlédasokra adott alkalmat, annyival inkdbb, minthogy
Szliz Maria templomanak igazgatéi sem a magyar nyelv hasznalatdit megengedni, sem a
templomnak mint fétemplomnak jogairdl lemondani nem akarnak, s a véghetetlen per, mely
mar a XIII. szdzadban megkezdve, a XV. szazad kozepéig folyt, a kedélyek lecsillapitasara
alkalmas eszkdz nem lehetett. Midta meghalt Donald, a bécsi skotok apatura, kit IX. Bonifac
ez ligyben birdénak rendelt, a per ugyan fél szazadnal tovabb szunnyadott, s a két templom
meghagyatott régi allasdban, tgyhogy a német a varos keleti, a magyar nyugoti s ¢&jszaki
részén gyakorla hatdsagat, miutdn azonban ez elosztas mellett sziikségképp fordultak esetek
eld, hol magyar hazbirtokosok vagy lakdk a német, s még szadmosabbak, hol németek a
magyar plébanos hatosaga ald jutottak, a Iétezd béke csak torvényes szempontbdl vala annak
nevezhetd, minthogy naponként 0 vitdk s vetélkedések fordultak eld, s a két egyhaz hivei
egymast csaknem eretnekeknek tekinték.’

A vita, mely Budan a magyar és német polgarok kozott folyt, Szliz Méria plébanosara nézve,
mint latjuk, személyes érdekli vala, s Hammel Mihdly nem tartozott azok kozé, kik ily
koriilmények kozott koveteléseikrol le szoktak mondani.

E férfi, ki mint Ulaszl6 gyontatdatyja, az udvarnal is nem csekély befolyassal birt, s kit most
Buda el6kelébb polgaraitol kortilvéve taldlunk, a német elem képviseldjének, sét midta Szent
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Magdolna temploma az évenkénti egy mark eziistot, mellyel az 1390-1 egyezség utan tartozott,
nem fizette, martirjdnak tartd magat, s a német csaszar tronkoveteléseinek nala buzgobb
partoldja nem volt mar azért is, mert a Buda s Bécs kozott sziintelen fel s ala jaro Cuspinian
baratsaga altal rendkiviil megtisztelve érz¢é magat, s Zapolya részérdl, kinek érdekeit egy ideig
- f6képp Zapolya Borbala hazassdganal - eldomozdita, mar mit sem remélt.

- Amint mondam, kedves Peterdorf uram - sz6lt a plébanos, kinek ugyis piros arcai a mar
sokaig folytatott beszélgetés alatt még vorosebbekké valtak, midén szemeit a piac masik
oldalan tolong6 népre fordita -, ez orszagban béke nem lesz, mig a romai birodalomhoz nem
tartozunk.

Kaym Orban és Arnold Janos felsohajtanak; Harber kétkedve razta fejét, s csak azt jegyzé
meg, hogy ez talan sohasem fog térténni.

Hammel, ki valamint egyhazi, tigy vilagi dolgokban ellenmondhatlan tekintélynek tarta magat,
s ki, féleg e pontra nézve, még csak kételyt sem tiirt, majdnem indulatosan folytata a
beszélgetést. - Csuddlom, hogy Harber ur ily médon gondolkozik - monda -, jovenddbeli
bironktél mast vartam. En még egyszer mondom: béke nem lesz, mig német kormany ala nem
jutunk; e magyarok szemtelenségokben tilmennek minden hataron. Nem éall-e a varos
jogkdnyvében, hogy bird csak német lehessen? S im, most is magyar birdt valasztottak. Szent
Istvdn e pogany nép megtéritésére nem is taldlt volna piispokdket, ha nem hozza be
Németorszagbol; s e nép elég arcatlan térvényt alkotni, hogy a kiilfoldi, ha magasabb egyhazi
hivatalt vallal, vizbe dobassék.® Ezt nem azért mondom - tevé hozza szelidebb hangon -,
mintha én magam valami magasabb hivatal utdn vagydodnam - a budai esperesség folér két
plispokséggel; de mondom azért, hogy a magyarok hallatlan koveteléseit eszokbe juttassam;
hisz annyira mentek, hogy mar arra is kotelezék magokat, miszerint kiralyuknak kiilfoldit
sohasem fognak vélasztani.

- Ki tehet rola? - szolt Feger Tibold, a kdnyvarus, ki, mint a németek egy része, a dolgokat
mindég részrehajlatlanul tekinté - a magyarok otthon érzik magokat, s ha idegen kiralytol
félnek, a tett tapasztalasok utan, bizony nem bamulhatni.

- Lassak, szomszédok - mondd Hammel még szenvedélyesebben -, ez az, ami megront
benniinket. A németek kozott nincs Osszetartas. Ily gondolkozasmdd, mint Feger uré, a
legnagyobb birodalmat semmivé teheti; ,,regnum in se divisum’ amint irva all, fel fog oszlani,
s ki lesz annak oka, mint minmagunk! Nem fekszik-e Kassa ¢és Pozsony szintén
Magyarorszagban? nem fekszenek-e ugyanitt mas varosok is? és mégis, lehet-e e varosok
akarmelyikében németen kiviil még mas valaki is birova? S mivel vagyunk mi rosszabbak a
kassaiaknal? mi altal érdemeltiik, hogy koztlink a botranyt tiirjiikk, mely szerint egy keresztyén
varos fobiraja ugyanezen varos foplébanosaval ne is szolhasson? Menjenek a magyarok a
pusztéra, ott parancsoljanak, érti Feger ur?

Feger a plébanosnak nem nagy tiszteldje volt. Valamint a francia forradalom el6tt, Gigy a
reformaciot megel6zott idészakban azon eszmék, melyek késdbb annyi zajjal 1éptek fel, mar
messze el valanak terjedve, s az egyhaznak latszolag még egész épségben fennall hatalma,
mint a folyd partjan all6 s a habok altal lassanként alamosott épiilet, fétdmaszatol, melyet a
kozvéleményben 